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Il nostro devoto sajuto e 'espres
sione di tutta la nrostra ricenc-
scente ammirazione ad Ettore Ru-
magnoii, per lo squisite gddimento
esterico che ci ha fatic oggl pro-
vaie con la sua prima lezione -
sullantica poesia preca nella mo-
derna senstbuitd itallona — mentre
con agile spewmie precorriamo guelle
che verranno.

Lungi da not il propesito di pre
sentarlo ai lettorl e agii  studiosi :
il nome di Ettore Romagnoli brilla
di troppo fulgida luce nel campo
della cultura eiienistica, perchd sia
permesso ignorarlo, Non solo §i
ammira in tul il profendo culiore
degli studi greci, di cui |' Iialia
non vanta l'uguale ; ma anche V'a-
nima ardente ed entisiasiica che
ha saputo far rivivere 'antica Gre-
cia nelle rappresentazioni classiche
organizza'e in Sicilia, nell'anfiteatro
di Siracusa, e neile varie citta
Italiane 5 e l'actista eccelso che per
la sua semplicita e chiarezza & i}
piie degno di star vicino » quel-
I"antica poesia, in cul cos! effica-
cemente si esprime il sereno spi-
rilo greco, e 2l suo grande predes-

cessore ¢ frateilo spirituale Ugo
Foscolo.
La sua iraduzione dei tragici

greci & un'opera poderosa che ouo-
ra i’ Italia, ¢ che si pud veramente
chiamare una resurrezione; cost la
traduzione dell’ lliade, in cui ha
raggiunto la perfezione, facendo
aderire il nostro linguaggio mo-
derno all’animo di Omero; e la
sua lezione di oggi ce ne ha fatto
capire il segreto. Egli & non solo
un erudito, ma un poeta, un arti-
sta sommo. Come sulla vasta di-
stesa del nare le vibrazioni del-
VYonde, dal seno profondo, si tra-
smetiono alla superficie e trasvo-
lano alla riva per tutia l'immensiid,
cosl le vibrazioni stesse deil’anima
immortale di Omero, attraverse i
secoli si trasmetiono alla sua, con
brividi innumerevoli, ed egli le
rende con unz potenza, con wuna
scnsibilitd, con una delicatezza, che
si comunicano zlio spirlio del let-
tore e delle sludicso, scuotendolo

tutto.

la sensibilitiy, che nei poeti & sem-
pre desta, in noi & latente, occuila,
intermiiténte, e il poeta ha la ce-
leste dofe di ridestarla, detergend
la parola da'ia ‘degradazione infit-
tale dalia pratica, rendendola alla
prisca virif. »

Quesio miracoln ha compiulo ,ii
Foscolo, qutsto miracolo sard fa
cile compicre ad Ettore Romagnoli,
noveilo taumaturgo — e sara fa-
cile 590 a lul —; & questa sengle
bilita egli ridesterd in noi, facen-|
duc! rivivere antiche vive, facen
duci wvibrare di nwove sensazioni,

Ecco perché noi gli rivelgiamo
il nostro devolo saluto e la espres-
gicne di tutta la nnstr?}, ricouo
scenle ammirazione, [
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Vonde, dal sean profondo; si—tra-
smeftono alla superficie e trasvo.
lano alla riva per tutia 'immensiia,
¢osi le vibrazioni stesse dell’anima
immertale di Omero, atiraversie i
secall st trasmetiono alla sua, con
brividi innumerevoli, ed egli le
rende con una polenza, con una
s nsibilitd, con una delicatezza, che
si comunicano zlio spiritc del let-
tore ¢ dello studicso, scuoiendolo
tutto,

Cosl anche la sua leziene & dot-
trina e poesia. Per condurci a gu-
stare 1 poeti greci in futia la loro
beilezza, egii & partito dal precble
ma iniziale : I’ origine del linguag
gio, dimosirande come la paroia,
nata par primoe lirica sul labbio
umano, divenne, in una fase di
posteriore sviluppo, pratica, per le
necessitd di comunicazione; ebbe,
dunque, ufficio lirico, ufficio pra-
tico : due tendenze incoercibili che
si svolgono paraileiamente ; questa,
aderisce agli oggetti e aiie rela-
zioni di essi, e forma la lingua,
perfetio strumento sociale ; quelia,
svolge all’ fufinito nelle paroie la
facoita di esprimere, per mille sfu-
malure, i sentimenti, e si delinea
e si svoige con le metafore, e si
arricchisce per innumerevoli vibra.
zioni.,.

Ma la degradazione inflitta dalla
pratica alla parola non ne iatacca
Vessenza divina, che a quando &
quando sprizza e lampeggia nei
momenti appassionati dell’esistenza,
e sl nasconde nel suo uso pralico,
come Vanima, occulta neil’ inve-
lucre della materia, ma che, ne
momenti divini, simile & favilla
viva, appare e rfulge,

Cosi, per gli essert privilegiati
che sono i poeli, la parcla & soio
essenza divina, materia preziosa
di arte, vibrazione musicale, irra-
diazione di colori: riviveno in lorg,
intatte attraverso 1 secoll, le escla-
mazioni primordial, con cui {'u
mano linguaggio fiorl.

Comprendere i peeti significa
rievocare in mirabile concordia, in
intima armonia, I medesimi fania-
smi che baienarono allariista nel-
I'estro divine delia crezzioue.

Né guesto & impossibile, poiche
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